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80 Arcom

Shower

La zona doccia ¢ il fulcro dell'ambiente bagno, dove rilassarsi
e lasciar scorrere i pensieri all'inizio o alla fine di una lunga
giornata. Arcom completa 'ambiente bagno arredando

lo spazio doccia con stile e qualita. La nuova collezione S8
ha cristalli con spessore 8 mm che garantiscono robustezza
e solidita, in particolare per docce dalla grandi dimensioni.

(EN) The shower area is the
cornerstone of the bathroom, a
place to relax in and allow your
thoughts to flow freely at the
beginning or end of a long day.
Arcom completes the bathroom
by furnishing the shower area
with style and quality. The new
S8 collection has glass panels 8
mm thick which ensures they are
robust and solid, especially for
large-scale showers.

(FR) La zone douche est le coeur
de la salle de bain, ou se relaxer
et laisser couler les pensées en
au début ou a la fin d'une longue
journée. Arcom compléte la salle
de bain en meublant I'espace
douche avec style et qualité.

La nouvelle collection S8 a des
verres de 8 mm d'épaisseur qui

garantissent robustesse et solidité,

en particulier pour les douches de
grandes dimensions.

(DE) Die Dusche ist der Mittelpunkt
des Badezimmers, wo man sich
entspannen und den Gedanken
freien Lauf lassen kann. Arcom bietet
ideale L6sungen fiir eine stilvolle
und hochwertige Gestaltung des
Duschbereichs im Badezimmer.
Die neue Kollektion S8 besteht aus
Kristallglas von 8 mm Stérke, das
insbesondere fiir groBe Duschen
geeignet ist und Bestandigkeit und
Stabilitat garantiert.

Shower
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82 S8 | Walk-in Shower 83 Arcom

98 | Walk-in

La doccia walk-in € caratterizzata per avere una parete
fissa e per I'assenza di aperture-chiusure. Il braccetto di
sostegno assicura la tenuta dell'acqua e del vetro: quando
la lastra € ampia, lo spessore 8 mm e importante per dare

massima stabilita.

S8

Box doccia

Walk-in
(EN) Th i -i i -in- (EN) Walk-in

e walk-in shower has one (FR) La douche walk-in est (DE) Die Walk-in-Dusche T

fixed wall and no opening or caractérisée pour avoir une paroi charakterisiert sich durch eine enclosures
closing mechanisms. The support fixe et par I'absence d'ouvertures- feststehende Duschwand ohne :
arm ensures that it is watertight fermetures. La barre de support Tiiren. Der Stabilisator garantiert (A
and the glass secured: when the assure la tenue de I'eau et du eine sichere Befestigung der Walk-in
sheet is particularly large, the verre ; lorsque la plaque est ample, Glaswand. Bei groBen Scheiben ist (OE)
thickness of 8 mm is important for  I'épaisseur de 8 mm est importante eine Starke von 8 mm wichtig, um Walk-in-Du-
maximum stability. pour donner le maximum de stabilité. maximale Stabilitédt zu gewahrleisten. schkabine
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S8
L.140 x P.80 cm

S8 | Walk-in

Box doccia Walk-in con
profilo Bronzo Antico
Piatto doccia Laminam
Fokos Sale

Shower 85

S8
Profilo
inBronzo
Antico

(EN) Bronzo
Antico
profile

(FR) Profil
en Bronzo
Antico

(DE) Profil
aus Bronzo
Antico

(EN) Walk-in shower
enclosure with Bronzo
Antico profile Fokos Sale
Laminam shower tray

Arcom

(FR) Cabine de douche
Walk-in avec profil Bronzo
AnticoReceveur de douche
Laminam Fokos Sale

S8

Piatto doccia
in Laminam
Fokos Sale

(DE) Begehbare
Duschkabine mit Profil aus
Bronzo Antico Duschwanne
Laminam Fokos Sale

(EN) Shower tray
in Fokos Sale
Laminam

(FR) Receveur
de douche en Lami-
nam Fokos Sale

New-in

(DE) Duschwan-
ne aus Laminam
Fokos Sale



86 S8| Scorrevole Shower 87

-98 | Scorrevole

Il box doccia scorrevole con cristallo spessore 8 mm ha

una nuova particolarita: il meccanismo di scorrimento viene
parzialmente nascosto da una fascia satinata che caratterizza
la parte superiore del vetro. Un dettaglio che fa la differenza.

(EN) The sliding shower enclosure (FR) La cabine de douche coulissante (DE) Die Duschkabine mit Schiebetiir
with glass 8 mm thick has a new avec verre de 8 mm d'épaisseur und 8 mm dickem Kristallglas weist
feature: the sliding mechanism is a une nouvelle particularité : le eine besondere Neuheit auf: der
partly concealed by a satin-finish mécanisme de coulissement est Schiebemechanismus versteckt sich
strip featured in the upper part of partiellement caché par une bande teilweise hinter einem satinierten
the glass. The detail that makes satinée qui caractérise la partie Band, das am oberen Teil der

all the difference. supérieure du verre. Un détail qui fait Glaswand verlauft. Ein Detail, das

la différence. den Unterschied macht.

Arcom

New-in
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S8
L.130 x P.80 cm

S8 | Scorrevole

Box doccia scorrevole con
profilo Grigio Antracite
Piatto doccia Inalco Totem
Gris Abujardado

Shower 89

S8

Maniglia
abbinata al
profilo Grigio
Antracite

(EN) Handle
combined with
Grigio Antracite
profile

(FR) Poignée
associée au
profil Grigio

Antracite

(DE) Griff
passend zum
Profil in Grigio
Antracite

(EN) Sliding shower enclosure
with Grigio Antracite

profile Inalco Totem Gris
Abujardado shower tray

Arcom

(FR) Cabine de douche coulis-
sante avec profil Grigio Antracite
Receveur de douche Inalco
Totem Gris Abujardado

S8

Profilo Grigio
Antracite

(DE) Duschkabine mit Schiebetiir
und Profil in Grigio Antracite
Duschwanne aus Inalco Totem
Gris Abujardado

(EN) Grigio
Antracite profile

(FR) Profil Grigio

Antracite

New-in

(DE) Profil in
Grigio Antracite
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Finishes

01.0Onda 06.GRES
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Onda Noce Onda Naturale Iseo Jasper Meteora Totem Umbra

02. Wood
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: | - " | ' L 07. Laccati opachi e lucidi
Riga Sbiancato Riga Naturale Riga Carbone ' P
03. HPL Melaminici 03. HPL Unicolor Bianco Inox Taupe Grafite Nero Grigio fumo Cenere Nebbia Grigio Perla
diLondra
A 1 {5
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Brezza New Ecru Juta Canapa Terranova Brown Cacao Terra
Pergamon

: A

Sabbia Beige Sabbia Bianco Sabbia Grigio Artemis

04.Marmo Visone Verde bosco Verde palude Verde oliva Verde Twiggi Verde salvia The verde Germoglio Fiordaliso

Cotto Tigre Ambra Giallo Polline Arancio Mattone Rosso Fuoco Bordeaux Cipria
Marmo di Carrara

05. Colori Metal
Porpora Rosso India Rosa vintage Blu Marin Navy Petrolio Ceruleo Cascata Nuvola

Metal Mercurio Metal Bronzo Metal Bronzo Antico Metal Antracite Platino Acquamarina Sky Glicine Amarena Lampone Lilla light Bocciolo
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ARCOM srl

33070 Tamai di Brugnera / PN - Italy
Viale Europa 4 - z.i del Camol
T.+39.0434.1852300
+39.0434.1573020

F. +39.0434.608137
info@arcombagno.com
info@aks-shower.com

www.arcombagno.com
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INDUSTRIE DEL MOBILE

gruppoatma@gruppoatma.it
www.gruppoatma.it





